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JVALDYK PIRMUOSIUS ZINGSNIUS

Misy ,Sonic Thermo Facial Brush” | 6 viename suteikia itin higieniskqg gily valymaq, puikiai tinkantj tavo kasdienei odos

priezilros rutinai. Atsisveikink su neSvarumais, riebalais ir makiaZzo likuciais, uzkemsandiais poras vos per kelias minutes.
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GILIAI SILDANTIS MASAZAS

UZpurksk ant veido vandens ir tepk veidg arba Sepetélio
nugaréle GESKE serumu. GESKE serumai skirti odai drékinti
ir maitinti.

Jjunk ,SmartSonic* pulsavimo technologijos prietaisq 2
sekundes spausdamas (-a) maitinimo mygtukq. Pliuso ir
minuso mygtukais pasirink norimg intensyvumg. Tada
paspausk saulés piktogramg, kad jjungtum pory atidarymo
gilaus Sildymo technologijq.

Sepetéliu jmasazuok serumq j odg, $velniais, mazais
sukamaisiais judesiais trindamas (-a) visq veidg. Pradék
nuo skruosto ir tesk visu veidu, batinai jtrindamas (-a) visas
sritis. Tesk tai tol, kol serumas visiskai jsigeria j odq.

ISjunk jrenginj laikydamas (-a) maitinimo mygtukqg 2
sekundes ir nuplauk jj vandeniu, kad iSvalytum. Po kiekvieno
naudojimo iSvalyk jrenginj GESKE prietaisy valikliu.

PILNAS VEIDO VALYMAS

Uzpurks$ ant veido vandens ir tepk veidg arba Sepetj GESKE
prausikliu. GESKE valikliai $velniai pasalina bet kokius
ne$varumus i$ giliy pory.

Jjunk ,SmartSonic* pulsavimo technologijos prietaisq 2
sekundes spausdamas (-a) maitinimo mygtukq. Pliuso ir
minuso mygtukais pasirink norimg intensyvuma.

Svelniais  sukamaisiais judesiais brauk $epetéliu  per
skruostus, nosj ir paakiy sritis, kaktqg ir smakrg po 15
sekundziy kiekvienai vietai iSvalyti. Atkreipk démes;j j plauky
linijg, kad gerai iSvalytum visus neSvarumus ir prakaitg.

Nuplauk veidg ir nuvalyk vandeniu, kad pasalintum
prausiklio liku¢ius ir nusausink veidg. Po kiekvieno
naudojimo iSvalyk jrenginj GESKE prietaisy valikliu.
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SAUGOS INFORMACIJA

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA.
PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJANT.

Prie$ naudojant pirmg kartg perskaityk saugos informacijq. I$saugok abi naudojimo
instrukcijas.

Trumpas tavo produkto pristatymas

Tavo produktas yra daugiafunkcis veido valymo Sepetélis. Jj saugiai naudoti galimai iki 3
karty per dieng, daznesnis naudojimas nerekomenduojamas. Siekiant maksimalios saugos
ir idealiy rezultaty, visada laikykis savo suasmenintos odos priezitros rutinos, sukurtos
naudojant ,GESKE" programéle.

PASTABOS APIE NAUDOJIMA

Prie$ naudojant prietaisq pirmgq kartg, reikia perskaityti visq $iq saugos brositrg ir trumpg
vadovq kaip pradéti naudoti prietaisq. Abu vadovai turéty bati saugomi, nes juose yra
svarbi informacija apie saugy naudojimg, taip pat apie techninés ir teisinés informacijos
reikalavimus. Prietaisas yra odos prieZiuros produktas suaugusiems, o ne medicinos
prietaisas ir ne produktas, turintis medicininiy ar kity gydomuyjy savybiy. Numatytas
naudojimas taip pat apima trumpo vadovo kaip pradéti naudoti produktq, ¢ia idvardyty
ispejimy ir asmeniniy GE rekomendacijy laikymgsi. Prietaisas yra jkraunamas ir leidzia
patogiai bei belaidZiu budu valdyti. Pries pirmg kartq naudojant, jis turi bati visiskai
ikrautas. Viskas, ko tau reikia, yra pridedamas USB jkrovimo laidas. Pradinis jkrovimas gali
uztrukti iki astuoniy valandy. Laidas turi bati prijungtas prie abiejy magnetiniy kontakty ant
jrenginio nurodyty metaliniy kontaktiniy tasky. Jei jkrovimo laidas neprisijungia pats, prijunk
ji prie maitinimo 3altinio ir palauk. Taip vél suaktyvinamas magnetinis efektas ir kontaktai
susijungia automatidkai. |sitikink, kad magnetiniai kontaktai jungiasi tik prie prietaiso
kontaktiniy tasky, o ne prie kity metaliniy pavirsiy.

Specifikacijos

Medziagos: ABS, silikonas, aliuminio lydinys | Laikymo temperatara: -5 - +60 °C/23-140 °F
| Baterija: li¢io jony 3.7 V | Baterijos talpa: 900 mAh | Maksimali jkrovimo srové: 450 mA |
Jkrovimo jtampa: 5V | |krovimo laikas: apytiksl. 4 valandos | Veikimo laikas skiriasi
priklausomai nuo aktyvuoty technologijy ir intensyvumo. | Sgsaja: USB | Programos:
Vibracija, 18 intensyvumo lygiy, Sildymas

Produktas netinka naudoti tokiomis sqlygomis:

nenaudok, jei yra padidéjes jautrumas karséiui (pvz., karscio dilgéling). Jei naudojimo metu
jauciamas (per daug) didelis karstis, naudojimg nedelsiant nutraukti.

Daugiau informacijos apie naudojimaq:

Nenaudok produkto ant sudirgusios ar suzeistos odos ar atviry Zaizdy (po bet kokio
suzalojimo), esant bakterinems ar virusinéms odos infekcijoms (naudojimo vietoje ir kitur).
Sis produktas néra skirtas odos ligoms ar kitiems susirgimams gydyti. Jei sergi odos ligomis
ar turi kity medicininiy nusiskundimy, prie$ naudojanti $j produktq pasitark su savo
dermatologu. Nenaudok gaminio, jei jis 1) nejprastai $iltas, 2) mechanidkai paZeistas arba
deformuotas, 3) pakitusios spalvos. Jei naudojimo metu atsiranda skausmas ir (arba)
diskomfortas, nutrauk naudojimq ir kreipkis j gydytojq. Akiy sritis yra labai jautri: bak ypa¢
atsargus (-i) Sioje srityje ir venk produkto sqly¢io su akiy vokais ar akimis. Naudok gaminj
tik taip, kaip rekomenduojama pagal asmenine ruting. Higienos sumetimais
rekomenduojame nesidalinti savo produktu su niekuo kitu. Produktas skirtas kosmetiniam
naudojimui ant veido. GESKE neprisiima atsakomybés uZ Zalingas pasekmes, kilusias
naudojant kitose kino vietose ar kitaip netinkamai naudojant, prijungus prie netinkamy
jtampos 3altiniy, uzterdus laidyjj skystj ar kamuoliukus. Prie$ jkraunant visada jsitikink, kad
kidtukas ir lizdas yra visiSkai sausi. PrieSingu atveju gali kilti elektros smugis, trumpasis
jungimas arba gaisras. Gaminio negalima naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo lizdo.

Ispéjimai

Risk of injury if used incorrectly!

Only use the product as described in the Quick Start Guide and video instructions. If you
still have questions, please contact our customer support at support@geske.com.

Risk of injury due to fire/ignition!

Do not extinguish the product with water. Do not throw the product into fire.

Risk of injury due to defective batteries!

Improper handling of batteries can cause an uncontrolled exothermic reaction. In such a
case, dispose of the entire product immediately and properly.

Risk of injury to children!

Keep the product out of the reach of children.

Risk of injury from electric shock!

Liquid can damage the charging circuit and endanger your health. Disconnect the product
from the charging cable/circuit while cleaning.

Risk of damage from magnetic fields!

Magnetic fields can affect the mechanical and electronic components such as pacemakers,
for example. Do not use the product directly over a pacemaker. Contact your treating
physician for more information. Do not place cards with magnetic strips (e.g. credit cards)
near the product, as the product's magnets may damage these.

Sugadinimo pavojus dél besikei¢iantios aplinkos temperataros!

Kei¢iantis aplinkos temperatarai (pvz., po transportavimo), gali susidaryti kondensatas.
Tokiu atveju nenaudok produkto, kol jis neprisitaiko prie naujos aplinkos temperatdros.
Niekada nelaikyk produkto tiesioginiuose saulés spinduliuose, dideliame karstyje ar
verdan¢iame vandenyje.

Saugu naudoti iki 50 °C/122 °F aplinkos temperatiros.

Pavojus sugadinti dél per ilgo jkrovimo!

Po kiekvieno jkrovimo atjunk jkrovimo laidg nuo grandinés.

Saugus jkrovimas iki 45 °C/113 °F aplinkos temperatiros.
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Informacija apie jrenginio $alinimq ir EE] atliekas. Sis elektros prietaisas pirmq kartg buvo
iSleistas po 2005 m. rugpjic¢io 13 d. Vadovaujantis Europos EE| atlieky direktyva ir
nacionaliniais teisés aktais, Siame pristatyme esanciy elektros prietaisy ir elektroniniy daliy
negalima imesti kartu su buitinémis atliekomis. Pasibaigus produkto eksploatavimo laikui,
ji reikia iSmesti j komunalinj surinkimo punktq, kad baty uztikrintas nekenksmingas aplinkai
iSmetimas.

Pastabos dél
baterijy

baterijy ir (arba) jkraunamy

Platindami baterijas ir jkraunamas baterijas, pagal Europos reglamentus, privalome tave
kaip vartotojq, informuoti apie tai: esi teisiskai jpareigotas (-a) grgzinti baterijas ir
jkraunamas baterijas. Po naudojimo gali grgZinti mums, nunesti j komunalinj surinkimo
punktqg arba nemokamai pristatyti vietiniam pardavéjui. Baterijos ir jkraunamos baterijos

yra paZenklintos taip:

Pb cd Hg

Sie simboliai reigkia, kad tu kaip vartotojas, negali iSmesti baterijy ir jkraunamy baterijy
kartu su buitinémis atliekomis. Baterijos ir jkraunamos baterijos, kuriose yra kenksmingy
medZiagy, yra pazenklintos vienu 8 $iy simboliy. Simbolis susideda i$ perbrauktos
Siuksliadézés su ratukais ir cheminio sunkiojo metalo, kuris yra pagrindinis teralas,
simbolio. I$samiau minéti simboliai reiskia:

Pb = baterijoje yra $vino, Cd = baterijoje yra kadmio, Hg = baterijoje yra gyvsidabrio

Pastabos dél li¢io baterijy ir (arba) jkraunamy
baterijy

Li¢io baterijas ir jkraunamas li¢io baterijas gali atpaZinti pagal cheminj simbolj Li*. Be
pateiktos informacijos, taip pat norétume atkreipti démesj j Siuos dalykus: imetant li¢io
baterijas arba jkraunamas baterijas, grgZinant jas mums, pristatant j komunalinj surinkimo
punktg arba atiduodant vietiniams maZmenininkams arba vieSosioms atlieky 3alinimo
imonéms, sitikink, kad jie visiskai idsikrove. Taip pat prasome, kad baterijos kontaktinius
pavirdius, paZzymetus G+ ir »~, uzdengtum lipnia juosta, kad idvengtum gaisro pavojaus.

Cce

Atsakomybés apribojimas

.GESKE Beauty Tech GmbH* Leipziger Platz 18, 10117 Berlynas S$iuo
pareiskia, kad visi elektroniniai prietaisai atitinka atitinkamas  galiojanciy
Europos direktyvy 2014/30/ES ir 2011/65/ES sqlygas.

.GESKE Beauty Tech GmbH* ir (arba) ju maZmenininkai yra atsakingi uz Zalg, atsiradusiq
dél ty¢inio arba labai neatsargaus ,GESKE Beauty Tech GmbH*, atstovo arba jgaliotinio
atstovo elgesio pagal teisinius nurodymus. I8skyrus gyvybés, galiniy ar sveikatos
suZalojimg ir esminiy sutartiniy jsipareigojimy (pagrindiniy jsipareigojimy) paZeidimg,
.GESKE Beauty Tech GmbH" ir (arba) jy pardavéjai atsako tik uz Zalg, kuri gali bati siejama
dél ty¢inio ar labai neatsargaus elgesio. Tai taip pat taikoma netiesioginei Zalai, ypa¢
prarastam pelnui. Be to, atsakomybé vartotojui dél prisiimtos garantijos, iSskyrus ty¢inio ar
labai neatsargaus elgesio arba mirties atvejus, kai padaroma Zala sveikatai ir paZeidZiami
esminiai  sutartiniai  jsipareigojimai  (pagrindiniai  jsipareigojimai), apsiriboja tipiniais,
numatomais nuostoliais sudarant sutartj, taip pat vidutiniy nuostoliy, badingy $iai sutarciai,
dydZiu. Tai taip pat taikoma netiesioginei Zalai, ypa¢ prarastam pelnui. Kalbant apie
imones, i8skyrus mirties atvejus, galiniy ir sveikatos suZalojimy arba ty¢inio ar didelio
aplaidumo ,GESKE Beauty Tech GmbH* ir (arba) jos mazmenininky atsakomybés atvejus,
atsakomybeé apsiriboja tipine, taip pat vidutiniy nuostoliy, budingy $iai sutarciai, dydZiu. Tai
taip pat taikoma netiesioginei Zalai, ypa¢ prarastam pelnui. Neatsakome uZ Zalg,
atsiradusig dél: io vadovo nesilaikymo ir (arba) netinkamo naudojimo, ir (arba) neleistiny
pakeitimy ir (arba) techniniy pakeitimy ir (arba) nepatvirtinty atsarginiy daliy naudojimo ir
(arba) nepatvirtinty priedy naudojimo. Reikalavimai dél atsakomybés pagal Vokietijos
teisés aktus dél atsakomybés uZ produktq lieka nepakite.



